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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE ARMADO

CLEAR DOOR BIOHAZARD WHEEL REPLACEMENT /  
REMPLACEMENT DE L’INDICATEUR ROTATIF DE DANGER BIOLOGIQUE 

POUR PORTE TRANSPARENTE / REEMPLAZO DE LA RUEDA DE AVISO DE 

RIESGO BIOLÓGICO DE LA PUERTA TRANSPARENTE
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THIS COMPLETES THE DISASSEMBLY/ASSEMBLY OF THE CLEAR DOOR BIOHAZARD WHEEL.
LE DÉMONTAGE/MONTAGE DE L’INDICATEUR ROTATIF DE DANGER BIOLOGIQUE POUR PORTE TRANSPARENTE EST DÉSORMAIS TERMINÉ.

CON ESTO FINALIZA EL DESMONTAJE/MONTAJE DE LA RUEDA DE AVISO DE RIESGO BIOLÓGICO DE LA PUERTA TRANSPARENTE.

Remove nuts holding biohazard wheel. /
Retirer les écrous maintenant l’indicateur rotatif 
de danger biologique. / Retire las tuercas que 
sujetan la rueda de aviso de riesgo biológico.

Replace with new biohazard wheel. /
Le remplacer par un nouvel indicateur rotatif 
de danger biologique. / Reemplace la rueda 
de aviso de riesgo biológico por una nueva.


